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INSTRUCCIONES PARA OBTENER EL DOCUMENTO DE
“NOTIFICACION DEL ESTADO DE SOLICITUD TEMPORAL”

IHCTPYKUIA ANA OTPUMAHHA OOKYMEHTA “NMOBIAOMIIEHHA MNMPO
CTATYC 3AIBKM HA TUMYACOBUU 3AXUCT”

INSTRUCTIONS TO OBTAIN THE “NOTIFICATION OF
TEMPORARY APPLICATION STATUS” DOCUMENT

1. Deberd acceder a la péagina de la Direccion General de la Policia
www.policia.es/ es/extranjeria ucrania consultas.php

3aimu Ha CMOPIHKY ['eHeparbHO20 YnpaerniHHs lNoniuii
www.policia.es/ es/extranjeria ucrania consultas.php

You must access the General Directorate of the Police web page
www.policia.es/ es/extranjeria ucrania consultas.php

2. En el recuadro “Proteccion temporal”, pinchar en “Notificacion del estado de
solicitud”

B onuii  “Tumyacosul 3axucm” eubpamu “[logiOOMNeHHS npo cmaH 3asie8Ku Ha
mumyacosul 3axucm’.

On the “Temporary protection” box, click on “Notification of the application status”


http://www.policia.es/_es/extranjeria_ucrania_consultas.php
http://www.policia.es/_es/extranjeria_ucrania_consultas.php
http://www.policia.es/_es/extranjeria_ucrania_consultas.php
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#21 DEPENDENCIAS ‘ Q BUSCAR ‘ C3 conTacTA

DM ElECTRﬁHIC()L," CITA PREVIA DNI Y PASAPORTE [

EXTRANJERIA SEDE ELE &=

Asilo y Refugio R COMUN ATR ASILO Y REFUGIO

ﬂ / Desplazados Ucrania - Proteccion temporal

TUMYACOBUN 3AXUCT NEPEMILLEHUX OCIB 3
YKPAIHU

Temporary protection of displaced persons from Ukraine

TUM4YacoBWiA 3axucT / Protecion temporal/ Temporary protection

MoBIACMNEHHS Npo cTaTyc 3aAskK / Notificacion del estado de solicitud/ Application Status Notification O-

MociGHKK i3 3aMUTOM Ha TUMYACOBKI 3axucT y dopmarti PDF (lcnasii) £3

”|HOGEMHE nocsiguerHs ocobu (TIE)/ Tarjeta Identidad Extranjero (TIE) / Foreign Identity Card (T\E)“

3anuT Ha aveTpiy / Solicitud de cita previa / Appointment request B4

3. Introducir el dato correspondiente al “N° de Documento (NIE)” y “Letra” que podra
encontrar en el ‘RESGUARDO DE PRESENTACION DE SOLICITUD DE
PROTECCION TEMPORAL PARA PERSONAS DESPLAZADAS”

Beecmu eiOnoeidHi OaHi e “Homep OokymeHma” | “Byksy”, sKi 3Haxo0smbCs 8
KeumaHUujii (0oka3) rnpo rnoGaHHsA 3as8Ku Ha mumyacosul 3axucm 07515l nepecersieHuyis

Insert the “Document No. (NIE)” and “Letter” in the “PROOF OF APPLICATION
SUBMISSION FOR DISPLACED PERSONS’ TEMPORARY PROTECTION
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Proteccidn te?npu plaligaNpiersonas q" ;‘;;
desplazadas de Ucrania |

>5555 555555555 > [CUer cional de Policfe

Proteccion temporal para personas desplazadas de Ucrania
TuM4yacoBUI 3aXUCT AJIA NepecesieHUiB 3 YKpaiHu
Temporary protection for displaced persons from Ukraine

Obtencién del documento «NOTIFICACIO! L ESTADO DE SOLICITUD DE PROTECCION TE RAL»
OTpuMaHHA fokyMmeHTa «[MOBIJOMJIEHHA CTAH 3AABKU HA TuMyacoBuii 3aXucT»
Obtaining the document «NOTIFICATION HE STATUS OF THE APPLICATION FOR TEMPO PROTECTION».

N© de Documento (NIE)
Homep aokymeHTa —
Document Number: 4

N© Expediente 0.A.R ‘
Homep aocbe O.A.R
Dossier Number O.A.R:

Letra:/6yksa/Letter

Introduzca los caracteres que visualizalo escucha a continuacién:
Ao 6axaeTe, BUKOPUCTOBYMTE CUMBQNY, BiAMIHHI BiA 306paxeHnX Ha 306paxeHHi, HaTuchyBLn
If desired, use characters other tan thdse shownin in the image by pressing ‘

Si lo desea, utilice caracteres distintof a los
de la imagen, pulsando ‘)))

Si no ve o 1fo escucha correctamente los caracteres haga click dqui
if you cdn’t see or hear the characters correctly, press here.

Enviar datos/ HapicnaTu pawi / Send data

M

NFSTERIO DEL INTERIOR. Direccién General de la Policia.
Cuerpo Nacional de Policia.

@ DIRECCION GENERAL

S5%3 DE LA POLICIA
bR -:E COMISARIA GENERAL DE
’?/ﬂ.\\\e EXTRANJERIA Y FRONTERAS

RESGUARDO DE PRESENTACION DE SOLICITUD DE PROTECCION TEMPORAL
PARA PERSONAS DESPLAZADAS

AOOKA3 NOOAHHA 3AJ$|BM MPO TUMYacOBUIA 3aXUCT AN NepeMilleHUX ocid
PROOF OF SUBMISSION OF TEMPORARY PROTECTION REQUEST FOR

DISPLACED PERSONS
(REAL DECRETO 1325/2003)

NIE: Y000000%Z FOTO

Nombre / IM'a / Name:

Apellidos / NpisBuLLa / Surname:

Hijo/a de / CuH / JOKHYA/ Son/ Daugther of:

F. Nacimiento / JaTa HapomxxeHHs / Date of birth:

Pais / KpaiHa / Country:

Nacionalidad / HauioHanbHiIcTb / Nacionality:

Sexo / CTATb / Sex:

Documento de identidad o viaje n®/ MoceigyeHHA ocobn abo NPOI3HUA JOKYMEHT
Identity or travel document:

F. Exp / OATA BWOAM:1 / Expedition date:

HUELLA

4. Introducir el dato correspondiente a N° Expediente O.A.R. que podra encontrar en el
‘RESGUARDO DE PRESENTACION DE SOLICITUD DE PROTECCION TEMPORAL
PARA PERSONAS DESPLAZADAS”
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Bsecmu sidnosioHi 0aHi 8 Homep docbe O.A.R., ki 3Haxo0sambcs1 8 KeumaHUuii (0okaa3i)
rpo rnodaHHs 3asi8KU Ha mum4yacosuli 3axucm 0715l nepecerieHuyis

Insert the O.A.R. File No. in the “PROOF OF THE APPLICATION SUBMISSION FOR
DISPLACED PERSONS’ TEMPORARY PROTECTION

: = - w5
Protecci6n tempolFa pafaNpersonas e

desplazadas de Ucrani A

>>5>5555555555 5> Cuerpo Nacional de Policla -

Proteccion temporal para personas desplazadas de Ucrania
TuMyacoBUi 3aXUCT ANA NepecesieHliB 3 YKpaiHu

Temporary protection for displaced persons from Ukraine

Obtencién del documento «NOTIFICACION DEL ESTADO DE SOLICITUD DE PROTECCION TEMPORAL»
OTpuMaHHA fokyMeHTa «MMOBIJOMJIEHHA MPO CTAH 3AABKW HA TuMuyacoBuii 3axucT»
Obtaining the document «NOTIFICATION OF THE STATUS OF THE APPLICATION FOR TEMPORARY PROTECTION».

NO de Documento (NIE) Letra:/6ykBsa/Letter ‘
Homep AokyMeHTa —
Document Number:

NO Expediente 0.A.R ‘ ‘
Homep aocbe O.A.R —
Dossier Number O.A.R

Introduzca los caracteres que visualiza o escucha a continuacion:

Akwio baxaeTe, BUKOPUCTOBYIMTE CUMBOMM, BiAMIHHI Bia 300paxeHnx Ha 306paxeHHi, HaTUCHYBWNX
If desired, use characters other tan thosg shownin in the image by pressing ‘

Si lo desea, utilice caracteres distintos a los
de la imagen, pulsando ‘)))

Si no ve o nojescucha correctamente los caracteres haga click aqui
if you canft see or hear the characters correctly, press here.

Enviar datos/ HapicnaTu naHi / Send data

MINIYTERIO DEL INTERIOR. Direccion General de la Policia.
Cuerpo Nacional de Policia.

o

DATOS DEL REPRESENTANTE (Si procede)

Nombre / IM'a / Name:

Apellidos / MpisBuLla / Surname:
Documento de identidad o viaje n°/ MoceiaueHHs ocobu abo NPOI3HWUIA [OKYMEHT
Identity or travel document:
Teléfono movil / MobinsHUit TenedoH | Mobile phone number:
Correo electronico / enekTpoHHa nowuta / e-mail:

O El solicitante consiente el uso del medios electrénicos para la comunicacion con la Oficina
de Asilo y Refugio en relacion cgn el presente procedimiento / 3aABHUK NOromKyeTbCA Ha
BUKOPUCTaHHA eneKkTpoHHWX 3a¢obiB 3B'A3ky 3 YNpaBniHHAM MNPUTYNKY Ta MpUTYNKY
CTOCOBHO Ljei npouenypw / Theg applicant consents to the use of electronic means for
communication with the Office of Asylum and Refuge in relation to this procedure

N° EXPEDIENTE OA©

VALIDEZ hasta / OIVUCHI go / VALID until date: —/—/— (fecha exp. + 1 ANO)

Expedido en (PROVINCIA), a - de --- de 20****
AUTORIZA A TRABAJAR a partir de las 24 horas de la expedicion del presente documento.

ADVERTENCIAS AL DORSO - MOMNEPEQXEHHA HA - WARNINGS ON BACK
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5. A continuacién siga las instrucciones que le ofrece la pantalla y pulsar “Enviar datos”

lMomim dompumylimecs iHCmpyKuiti Ha ekpaHi i HamucHymu “Hadicnamu_OaHi”

Then, follow the instructions given on the screen and press "Send data"

Proteccitn tempORaNPERaNAEr sonas
desplazadas de Ucrania

>>5>5555555 555> Cuerpo Nacional de Polica

Proteccion temporal para personas desplazadas de Ucrania
TuM4yacoBUI 3aXUCT AJIA NepecesieHUiB 3 YKpaiHu
Temporary protection for displaced persons from Ukraine

Obtencién del documento «NOTIFICACION DEL ESTADO DE SOLICITUD DE PROTECCION TEMPORAL»
OtpuMaHHAa fokymeHTa «[MOBIJOMJIEHHA MPO CTAH 3ASABKU HA TuMuacoBuii 3aXucT»
Obtaining the document «NOTIFICATION OF THE STATUS OF THE APPLICATION FOR TEMPORARY PROTECTION».

N© de Documento (NIE) ‘ Letra:/6ykea/Letter E

Homep fokymeHTa
Document Number:

N© Expediente 0.A.R ‘

Homep pocbe O.A.R
Dossier Number O.A.R:

Introduzca los caracteres que visualiza o escucha a continuacion:
SAkuwo 6axaeTe, BUKOPUCTOBYTE CUMBONM, BIAMIHHI Bia 306paxeHux Ha 306paxeHHi, HaTUCHYBLIN
If desired, use characters other tan those shownin in the image by pressing ‘

Si lo desea, utilice caracteres distintos a los
de la imagen, pulsando ‘)))

Si no ve o0 no escucha correctamente los caracteres haga click aqui
if you can't see or hear the characters correctly, press here.

Enviar datos/ HapicnaTu pawi / Send data

MINISTERIO DEL INTERIOR ccion General de la Policia.
Cuerpo Nac] de Policia.

6. Si los datos han sido introducidos correctamente, le aparecera la siguiente pantalla
para descargar el documento:

SAkwo OaHi 6yno esedeHO rpasusibHO, MOSIBUMbLCS HacmyrnHe 8iKHO  Oris
3asaHmaxeHHs1 00KymeHma:

If the data have been correctly entered, the following screen will appear to download
the document
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= i
S
QB Entrada al Sistema - DESPLAZADOS TEMPORALES
@ Obtencién del documento "MOTIFICACION DEL ESTADO DE SOLICITUD DE PROTECCION TEMPORAL"

N2 de Documento (NIE): |)({]|](]2525 Letra: |H

Y 1'-0\9./ N° Expediente O.A.R: |2|]22(|(}|]325m]m]

—_—

1)
® S Su solicitud ha sido resuelta correctamente.

Puede descargar la notificacion de resolucién.

d
Q.s [ Descargar documento |

MINISTERIO DEL INTERIO ireccion General de la Policia.
Cuerpo Na al de Policia.

BXig B CUCTEMY — TUMYACOBO lNEPEMILYEHI

OmpumaHHsi OokymeHma “llogidomsieHHs1 npo cmamyc 3asieKu npo
mumyacoeuu 3axucm”

Homep dokymenma (NIE) X0002525 bBykea H
Homep docke O.A.R. 20220003250000

3asaHmaxxumu OOKyMeHm

ACCESS TO THE SYSTEM - TEMPORARY DISPLACED PERSONS
Obtaining the document "NOTIFICATION OF THE APPLICATION STATUS
FOR TEMPORARY PROTECTION"

Document Number (NIE) X0002525  Letter H
O.A.R. File Number 20220003250000

Document download
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Obtendré el siguiente documento:

Ompumaeme HacmyrnHul OOKyMeHm:

You will get the following document:

DIRECCION GENERAL
DE LA POLICIA

CUERPO NACIONAL DE POLICIA

COMISARIA GENERAL DE
EXTRANJERIA Y FRONTERAS

NOTIFICACION DEL ESTADO DE SOLICITUD DE PROTECCION TEMPORAL
NOBIAOMAEHHA MPO CTAH 3AABH HA TUMYQCOBHH 30XMCT
NOTIFICATION OF THE STATUS OF THE APPLIC ATION FOR TEMPORARY PROTECTION.

Correspondiente al ciudadano extranjero con NIE/ Bignogigae iHo3eMHomMY,
rRomanarty 3 NIE/ Corresponding tothe foreian citizen with NIE . Y0000000Z

Su solicitud formulada al amparo del Reglamento sobre régimen de proteccion
temporal en caso de afluencia masiva de personas desplazadas, aprobado por
el Real Decreto 1325/2003, de 24 de octubre, ha sido resuelta por el Ministro
del Interior OTORGANDOLE LA PROTECCION TEMPORAL / Baw aanuT,
I'\O,ElaHMﬁ JI'iAHO 3 MNonoxeHHAM npo pesiM THMYacoBOro 3axucTy Ha BUNafok
MAcoBOro Hannuey nepemilernx ocib, sateepgxennM KoponiBoskuM yEazom
1325/2003 Big 24 xo8THA, BUpiweHo MiHicTpom BHYTPRIWHIX cnpas. HALAHHA
WOMY TAMUYACOBOIO 3AXMUCTY [ Your application under the Regulation on
temporary protection regime in the event of a mass influx of displaced persons,
approved by Royal Decree 1325/2003 of 24 October 2003, has been resolved
by the Minister of the Interior, GRANTING YOU TEMPORARY PROTECTION

Conforme alo dispuesto en el articulo 210 del Reglamento de la Ley Qrganica
4/2000, aprobado por Real Degreto 357/2011, de 20 de abyjl. deberd obtener la
conespendente tarjela de identidad de extraniero / Biangsiane 49 nonoxetk.
crami 210 Pernamenty opradivnore  aaseny. 4/2000. sateepamenoro
Koponiecekn ykaaom 55772011 g 20 kBITHA. BY NEBUHHL QTRMMATH
BIANOBIAHE NOCBInYeHHA 9600 iHpzemua / In accordance with the dispositions
of article 210 of the regulation of Organic Law 4/2000, approved by Royal

Decree 557/2011, of April 20, you must obtain the cormesponding foreigner's
identity card.

DIREC

ENERAL

Usted podra obtener, gita previa / Bu amoxere 3anmcatmca na 3yctpiy/ You
may obtain an appeintment.;

- A través del siguiente enlace / 3a Taxum nocmnannam/ Via this link :
htips://sede. administracionespublicas.gob. esficpplusiindex. html

-0 a través del coédigo QR / ABo yepez QRkoa !/ Or via the QR gode:

Encontrara una Guia rapida de cémo realizar la solicitud de cita previa para
la obtencion de la Tarjeta de |dentidad de Extranjerc (TIE) / Bu 3naiperte
KUpUTKHﬁ nocibHmne A0 AK EMKOHYBaTH I'IOI'IE'PE,D,Hiﬁ 3anuc onA oTpUMaHHA
noceigueHHs ocobu iHozemua (TIE) / You will find a quick guide on how to
request an appointment to obtain a foreigner's identity card (TIE)

- En el siguiente enlace/ 3a wactynuum nocunauuam | Click on the
following link

www. policia es/miscelanea/destacados/ucrania/guia_solicitud_tie. pdf

- O en el codigo QR/ Abo vyepez QRkon / Qr in the QR code:




